
Швец

Вот шел швец шить в иную деревню. Встречается с ним голодный волк:
«Сейчас же я тебя съем!» — «Ну, так что же, я не упорствую, что ты меня
съешь, только должен я тебя обмерить». Переворотился волк задом. Он на
руку наматывает хвост. Намотал на руку хвост и давай его по бокам
хлестать аршином, только шерсть с него летит. Пробил ему бока до самых
ребер. До тех пор бил, пока хвост открутил.

Вырвался волк и под кустик лег. «Дурак я, не дурак, на что меня обмерять, с
меня смерок снимать... Ведь мне шубу-то не шить», — это волк лежит и
говорит.

Вот неделю пролежал и говорит: «Пойду теперь первого попавшегося
съем!»

Дюже голодный волк стал.

Идет лошадь. Он говорит: «Я тебя теперь съем!» — «Я, — говорит, — не
упорствую, что ты меня съешь. Вот у меня есть пачпорт на заду-то, и ты мне
должон его прочитать».

Поднимает он хвост ей читать пачпорт. Ка-ак она его по пузу-то копытом
резнет! Он — брык! Убила она его до полусмерти.

Лежит волк и говорит: «Дурак я, не дурак, на что мне нужен пачпорт
прочитать? Я б ее съел без пачпорта».

Лежал, лежал под кустом, отдыхал, еще больше того голодный стал.
«Теперь кто бы ни пошел — первого попавшегося съем!»

Идет баран. «Я тебя, баран, съем!» — «Ну, что же, разевай рот — я целиком
вскочу».

Разбежался баран и так метко ему в нос ударил своим рогатым лбом, что он
и не поднялся.

До тех пор волк и жил.

(Зап. от А. К. Барышниковой (Куприянихи))
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